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Давняя дружба сдязывает города-побратимы Симферополь 
и Кечкемет. Крепнут дружеские связи между академическим 
русским театром нм. М. Горького и драмтеатром им. Йоже- 
фа Катоны. В 1977 году в Ксчкемете состоялась премьера спек­
такля «Версия» А. Штейна, поставленного заслуженным деяте­
лем искусств УССР, лауреатом Государственной премии СССР 
А. Новиковым. Своеобразным ответом, продолжением друже­
ских контактов в области культуры стала работа главного ре­
жиссера театра им. Йожефа Катоны Шандора Беке над поста­
новкой на крымской сцене пьесы известного венгерского драма­
турга Иштвана Эрксня «Кошки-мышки», 12 июля в Ялте во 
время гастролей Крымского академического русского театра 
им. М. Горького состоялась премьера этого спектакля, на ко­
тором присутствовал режиссер-постановщик Ш. Беке.

Спектакль этот явился еще одним вкладом в развитие со­
ветско-венгерской дружбы.

Д РАМАТУРГИЯ известного 
венгерского писателя Иш­

твана Эрксня давно перешагну­
ла национальные рамки, Пьесы 
его идут во многих странах с 
неослабевающим успехом. И это 
не случайно. Темы и проблемы, 
которых касается И. Эркень в 
своих произведениях, не остав­
ляют равнодушными людей раз­
ных национальностей, возра­
стов, вкусов, убеждений, пото­
му что они общечеловечны. Та­
кова и двухчастевая траги­
комедия «Кошки-мышки». За 
внешней бытовой стороной диа­
лога двух сестер, проживших, 
каждая по-своему, большую 
жизнь, проницательный зри­
тель видит сложные нравст­
венные, психологические си­
туации, возникающие почти в 
каждом доме, в каждой семье. 
Но, пожалуй, самой главной 
из них становится проблема 
одиночества. Спектакль напоми­
нает: и в век научно-техниче­
ского прогресса, телефонов и 
телевизоров, занятости нельзя 
терять жизого, непосредствен­
ного контакта людей друг с 
другом. Нельзя допустить, что­
бы холодный рационализм взял 
верх над чисто человеческой 
способностью сопереживать то­
ре и радость, прийти на по­
мощь в нужный момент, най­
ти теплое доброе слово, кото­
рое ободрит, поддержит чело­
века.

Да, это, конечно, мелочи жиз­
ни — в каком платье пришла 
мать в гости к своей дочери на 
традиционный воскресный обед.

Но дочь и зять не замечают не 
только как она одета, но и ее са­
мое. Каждый занят своим. Дочь 
— Илуш (заслуженная артист­
ка УССР, лауреат золотой ме­
дали им. А. Попова Л. Могиле­
ва) держит в одной руке вилку, 
в другой — словарь, бубнит при 
этом английские фразы, на хо­
ду готовясь к очередному экза­
мену. Ее муж — врач Ножи 
(А. Ганноченко) ест и читает 
газету. Им некогда разговари­
вать даже друг с другом. Оба, 
как попугаи, подчеркнуто веж­
ливо предлагают матери люби­
мое блюдо. И в их интонации 
невысказанная вслух мысль: 
ешьте скорее, мама, и уходите, 
нам некогда, да п не о чем с ва­
ми разговаривать. За обычной 
бытовой сценой стоит раскры­
тие таких нравственных катего­
рий, как черствость, равноду­
шие, лицемерие.

За внешней простотой спек­
такля скрывается несколько 
сложных сюжетных линий. Это 
диалог двух сестер, разлучен­
ных в силу обстоятельств не 
только пребыванием в разных 
городах, но н в разных странах. 
И поэтому нм трудно встретить­
ся. Затем традиционный лю-. 
бовиый треугольник, трагикоми­
ческий вариант которого выра­
жается в том, что всем троим 
уже за шестьдесят, но они до­
казывают справедливость пого­
ворки «любви все возрасты по­
корны» и чувствуют, пережива­
ют, действуют, как и подобает 
влюбленным. Актерскому ан­
самблю удается в этой ситуа­
ции передать оптимистический

настрой спектакля, в котором 
прежде всего утверждается че­
ловечность. Перед нами живые 
люди со своими ошибками и 
слабостями, страстями, хитро­
стями, страдающие и любящие. 
И, наконец, союз двух разных 
по возрасту, чужих, случайно 
соединенных судьбой женщин, 
играющих в условную игру 
(кошки-мышки): если одна по­
дает голос «мяу», другая — во 
что бы то ни стало должна ото­
зваться. То есть быть отзывчи­
вой, а значит, человечной.

В центре спектакля две глав­
ные героини. Это вдова Эрже- 
бст Орбан, которую играет за­
служенная артистка УССР 
Л. Бойко и ее сестра Гиза в ис­
полнении заслуженной артист­
ки УССР, лауреата Государст­
венной премии СССР Е. Серге­
евой. Это они ведут всю слож­
ную, тонкую эмоциональную ли­
нию трагикомедии. Родные се­
стры, но такие разные по ха­
рактеру, образу жизни, поведе­
нию. И вместе с тем очень близ­
кие и необходимые друг другу. 
Богатая актерская палитра та­
лантливой, яркой, темперамент­
ной, одаренной чувством юмора 
актрисы Л. Бойко позволяет ей 
создать трудно воспринимаемый 
в другом исполнении образ. Эр- 
жебет. Ее героиня, несмот­
ря на преклонный возраст, — 
энергична, жизнелюбива, всегда 
из двух возможностей выбира­
ющая более трудное. Через всю 
жизнь проносит она глубокое 
п сильное чувство 'к  челозеку, 
которого полюбила в молодо­
сти. Эржебет не может жить в 
полсилы, умеренно. Л. Бойко 
раскрывает сложный, противо­
речивый, непокорный, беском­
промиссный, свободолюбивый 
характер.

На долю Е. Сергеевой выпала 
задача не менее сложная, чем 
у ее партнерши по сиене Л. Бой­
ко — сыграть парализованную 
Гизу, которая на протяжении 
всего действия пьесы сидит в 
кресле. Богатейшая мимика, вы­
разительная интонация голоса, 
прекрасные внешние данные 
актрисы, работающей почти без 
грима, полностью совпадают с 
трактовкой создаваемого обра­

за. Актрисе удалось показать 
трагедию одиночества матери, 
находящейся в «золотой клет­
ке» у родного сына, который 
возит ее,, как на экскурсию, на 
кладбище, где строится их се­
мейный склеп, и запрещает 
встречаться с венгерскими эми­
грантами. тайком посещающими 
его до.м. Оторванная от родины, 
близких ей людей, Гиза — не 
менее трагичный образ, чем 
Эржебет. Ее одиночество усу­
губляется тоской по родине.

Своей искренностью, непо­
средственностью, лиричностью 
покоряет игра И. Шатуновой, 
исполняющей роль МнханнэАл- 
маши по прозвищу Мышка. Не 
жалеет гротесковых тонов для 
разоблачения «задушевной» по­
други Эржебет—Паулы, актри­
са В. Милненко. Запоминается 
в спектакле и Виктор Чермлс- 
ни в исполнении заслуженного 
артиста УССР, лауреата золо­
той медали им. А. Попова Е. Та­
расова.

Не осталось без внимании 
зрителей умелое использование 
режиссером-постановщиком ху­
дожественных и технических 
средств для создания на сиене 
напряженной драматической об­
становки п вместе с тем воз­
можности лирического раскры­
тия судеб обыкновенных люден. 
Изящно вписывается в спек­
такль музыка И. Штрауса, не 
навязчиво вводимая в канву 
действия. Она воспринимается 
как символ молодости двух 
когда-то жизнерадостных се­
стер, красавиц из Сольнока.

В глубине сиены — фотогра­
фия. На ней в пышных кружев­
ных платьях, с развевающими­
ся на ветру волосами бегут с I 
какого-то зеленого холма сме-1

Премьера «Кошек-мышек» стала настоящим праздником и 
для актеров и для зрителей, которые тепло приняли спектакль, 
наградив создателей его долгими аплодисментами, цветами, 
словами благодарности. Интересная работа режиссера И. Беке, 
думается, найдет свое продолжение в дальнейшем развитии 
дружеских связей между нашими городами-побратимами Сим­
ферополем и Кечкеметом, Крымом и Бач-Кншкуном, между 
советским н венгерским народами.

Т. БАРСКАЯ.

іощиеся девушки. Они еще не 
знают, навстречу кому и чему 
бегут, кому и чему радуются. 
Фотография прикрыта прозрач­
ным белым тюлем, будто все, что 
изображено на ней, застыло в 
дымке прошлого. Но две проз­
рачные половники этою же тю­
ля вспорхнули над зрителями, 
будто открылось внезапно окно 
в зал, и мы стали участниками, 
свидетелям и судьями истории, 
которую нам поведал драматург 
И. Эркень, режиссер Ш. Беке, 
художник-постановщик О. Ян­
ковская, весь актерский ан­
самбль.

Успешная премьера «Кошек- 
мышек» — результат большой, 
плодотворной, вдохновенной 
творческой работы режиссера 
Шандора Бекс с группой акте­
ров Крымского академического 
русского драматического теат­
ра. Позади дни многочасовых 
репетиций, преодоление языко­
вого барьера. В результате — 
режиссер н актеры нашли общий 
язык не только в буквальном 
объяснении друг с другом, но 
и в глубоком прочтении пьесы 
И. Эркеня, в ее философском 
подтексте, который выражает 
протест против любого прояв- ! 
лення одиночества, будь то 
тоска по близкому, родному, 
любимому человеку или но­
стальгия по родине. Человек, 
оторванный от своей среды, от 
своей земли, никогда не может 
чувствовать себя по настояще­
му счастливым. И, если он со­
храняет до глубокой старости 
способность к самопожертвова­
нию во имя благополучия дру­
гого, сострадания к чужой беде, 
талант любить, то этим он еше 
н еще раз утверждает победную 
силу человечности.


